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Wort und Antwort

«Wie die deutsche Sprache verarmt»
(Vgl. Heft 2, Seite 51)

In der letzten Nummer bricht David
eine Lanze fir das Dativ-e. «Dem
Mann kann geholfen werden.» So und
nicht anders 146t Schiller seine «Rdu-
ber» ausklingen, und es ist doch wohl
verfehlt, ihm deswegen am Zeug zu
flicken. Jakob Stampfli

«Wie die deutsche Sprache verarmt»
(Vgl. Heft 2, Seite 51)

Wieder einmal und zur Genugtuung
jedes Sprachliebhabers hat David mit
treffsicherer Schleuder um sich grei-
fende  Sprachschludrigkeiten be-
schossen. Zu drei AuBerungen ist
aber ein Fragezeichen zu setzen.
«Das Programm wird {iber Satellit
Ubertragen»: Die geforderte Verbes-
serung «ilber Satelliten» verfilscht
den Sinn des Gemeinten, weil der Le-
ser bzw. ZuhoOrer das Wort natiirlich
als (unmdglichen) Plural versteht.
Richtig also nur «iiber einen Satelli-
ten».

Der «an Schwindsucht leidende» Ge-
nitiv hat eine gewisse Lebenstiichtig-
keit wenigstens an einer Stelle bewie-
sen, wo er neues Geldnde eroberte.
Trotz regierte urspriinglich nur den
Dativ (trotzdem, trotz alledem; Bachs
Motettentext «Trotz dem alten Dra-
chen»), wird aber heute tiberwiegend
mit dem Genitiv verbunden (trotz al-
ler Bemiihungen).

SchlieBlich das inkriminierte von an
Stelle des Genitivs. Wenn man heute
immer haufiger «die StraBen von Ber-
lin, Rom, Ziirich» hért, dann vielleicht,
weil bei Namen auf -s der immer et-
was fragwiirdig wirkende Apostroph-
gebrauch vermieden werden soll:
statt «unter Paris’ Ddchern» sagt man
besser «unter den D&chern von Pa-
ris». Und bei Fligungen, die «von je-
mand stammend, geschaffen, kompo-
niert» bedeuten, ist «von» durchaus
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legitim. Der sprachgewaltige Thomas
Mann schrieb im Doktor Faustus
«ausgewadhlte Quartette von Haydn
und Mozart», nicht «Haydns und Mo-
zarts»; warum sollte also der gemeine
Mann nicht «die Symphonien von
Beethoven» sagen diirfen? P. Geiser

«Wie die deutsche Sprache verarmt»
(Vgl. Heft 2, Seite 51)

David erwidhnt einige neuere Ent-
wicklungen in der deutschen Sprache,
Entwicklungen, die man, wenn man
will, Fehler nennen kann. Ob die Spra-
che dadurch weniger schén wird, ist
eine reine Geschmackssache, z. B. ob
«wird ilber Satellit iibertragen» nicht
so schon ist wie «wird tiber Satelliten
Ubertragen». Jedenfalls ist aber die
erstere Ausdrucksweise klarer, da
«Satellit» nur Einzahl ist, «Satelliten»
dagegen auch Mehrzahl sein kann.
Das Dativ-e wird heute wenige ver-
wendet als frither. Aber an und fir
sich ist das -e in «von Hause aus» und
«dem Manne» fiir den Leser {iberfliis-
sig. Hier liegt bloB eine kleine Verein-
fachung vor. Dies ist auch der Fall,
wenn bisher starke Verbformen wie
«gepflogen» und «bewogen» von den
regelméligen gepflegt und bewegt
abgeldst werden. Die Eigenart der
deutschen Sprache ist nicht so
schwach, daB sie wegen solcher
Kleinigkeiten in Gefahr wére.

Arne Hamburger

«See-extern/see-extern»
(Vgl. Heft 2, Seite 64, 1. Spalte)

Es wurde die Frage gestellt, wie see-
extern/See-extern zu schreiben sei.
Klein selbstverstdndlich, aber ohne
Bindestrich! (Die Regelbiicher geben
an, daf} in diesen Fillen Zusammen-
schreibung gilt. Das betrifft Adjektive
und Partizipien; bei Substantiven ist
es anders). M. Burgener
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